3M o008
Cartridge 6000 Series

User Instructions for 3M™ Carmdgb‘ 6001 (07046)*, 6002, 6003 (07047)",
6004, 6005, 6006, 6009 an
IMPDRTAMT Keep these User Instructions for reference.

Cartouches de série 6000
Dlretnves d'utilisation pour les Ca/tounhes 6001 {07045)’ 6002, 6003
(07047)*, 6004, 6005, 6006, 6009 et 600!

IMPORTANT : Conserver ces directives d't ull//sa!/on aftitre de référence.
Cartucho Serie 6000

Instrucciones para Cartucho 3M™ 6001 (07046)", 6002, 6003 (07047)",
6004, 6005, 6006, 6009 y 60095

Cartuchos Série 6000

/nsfmpues de Uso, para Carmnns 3M™ 6001 (07046)", 6002, 6003 (07047)",
6005, 6006, 6009

referencia futura.

IMPOI\’TAMTE Guarde estas lnsmoes de Uso para referéncia.

98-0060-0065-1 6
34-8718-6141-4

For use only with V™ Full and Half Facepiece Respirators, 6000, 7000 and
FF-400 Series according to the NIOSH approval abel.

* 07046 and 07047 are catalog numbers only. NIOSH approved as 3M™
Organic Vapor Cartridge 6001 and Organic Vapor/Acid Gas Cartridge 6003.

“This respirator cartridge has dual approval as a United States (US) National
Institute for Occupational Safety and Health (N\DSHD chemical cartridge and
as a Brazil Ministry of Labor Class 1 chemical filter

Specific information is provided where appnnanle.An other information is
common to both standards.

IThese catidges el prolct sl ceran atome
may

leath. For
proer us, e upanar, o Lse istuctors, o cal Wi

S, 1-600-243 4650, I Canate,call Technica Servie at
| 800 26744” In Brazil, contact: 0800-0550705.

Use cartridge before expiration date. &
IMPORTA

NT
Before use, the wearer must read and understand these User Instuctions, and
the User Instuctions or the 3™ Fulland Half Facepiece Respirators, 6000,
7000 and FF-400 Series to be used with these cartridges. These cartridges are
NIOSH approved only for use with 3M™ Full and Half Facepiece Respirators,

Use For

Respiratory protection from certain airborne contaminants according to

local applicable regulations and approvals, NIOSH approvals, in the U.S.

(OSHA limitations, in Canada CSA standard 794.4 requirements, in Brazil the

Respiratory Protection Program of the Ministry of Labor, other applicable

regulations and 3M instructions. For additional informeation on 3M use

recommendationspleesz canslt he M Fespitar Sleto Gl oundon
i

Utiliser pour

La protection uspension dans
Tai conformement aux reg\emems etaux homologations locaux en vigueur,
aux homologations du NIOSH, aux limites de I' osm aux Etats-Unis, a la
norme 294.4 de I CSA au Canada, au programme de protection respiratoire
du ministére du Travail au Brésil, aux autres réglements applicables et aux

Usar para

Proteccion respiratoria de ciertos contaminantes en el aire de acuerdo con las
regulaciones y aprobaciones aplcables, aprobaciones del NIOSH, en Estados
Unidos, Limitaciones de OSHA, en Canada los requerimientos de la norma
CSA 2044, en Bresi o rograma e roeccon Respiratora e 4 Secetara
al Tmba]n ofras requaciones aplicablesy s nstucciones do SN

directives de 3M. Pour obtenir des ur les
util

US.A In Canada call 1-800-267-4414. In Brazil, contact: 0800-0550705.

Do Not Use For

« Do not use for particulates, unless combined with approved particulate
fiters

« Do not use for sandblasting

Use Instructions

. Failure to follow all instructions and limitations on the use of this cartridge
andor failure to wear the respirator during all imes of exposure can

reduce respirator effectiveness and may result in sickness or death.

Before occupational use of these cartridges, a written respiratory

protection program must be implemented meeting all the local applicable:

requirements. In the U.S., follow OSHA 29 CFR 1910.134 which includes

medical evaluatlun tmmlng and fit testing. In the U.S., users must also

comply with appl SHA substance specific standards. In Canada,

1204 4 requlremems must be met and/or requirements of the

applicable jurisdiction, as appropriate. In Brazil, follow the requirements of

the Respiratory Protection Program of the Minisiry of Labor.

The airborne contaminants which can be dangerous to your health include

those so small that you cannot see them.

Leave the contaminated area immediately and contact your supervisor if

you smell or taste contaminants or if dizziness, irritation, or other distress

~

©

&~

Store the cartrdges and respirator away from contaminated areas when
notin use. Store unopened cartridges in a cool dry place.
6. Dispose of used cartridges in accordance with applicable regulations.

Use Limitations

These cartridges do not supp\y ogen Do not use in atmospheres
containing less than 19.5% 0

0 nf s when gancenatons ofcontaminants:

~ are immediately dangerous to ife or health (DLH),

— are unknown,

are greater than 10 times the permissible exposure limit (PEL) with half
facepiece espiators and full facpiece resprators when aualtatiely

o

~

6000, 7000 and FF-400 Series. Keep these User reference.

Unllser unagement ave e et  masquo complet f 3 dei-
6000, i ‘éliquette

nomologaton s NOGH
* Les numéros 07046 et 07047 ne sont que des numéros de référence.
Homologuées par le NIOSH sous les désignations suivantes : cartouche contre
les vapeurs organiques G001 et cartouche contre les vapers organiques et
Tes gaz acides 6003 M.

Cette cartouche de respirateur détient une double homologation -

celle du National Institute for Occupational Safety and Health (NIOSH) des
E.-U. comme cartouiche contreles produits chimiques ef celle du ministére du
Travail du Brésil comme filre contre es produits chimiques de catégorie 1.
Renseignements précis fournis I3 ol s s'appliquent. Tous les autres
renseignements se rapportent aux deux normes.

MISE EN GARDE

Ces cartouches protégent contre certains contaminants

en suspension dans . Une mauvaise utilisation peut
provoquer des problémes de sants ou la mort. Pour

tout renseignement sur Iutilisation adequam de ce produit,
consulter son superviseur,lie les directives d'utiisation ou
communiquer, au Canada, avec le Service technique de 3 au
1800 267-4414,

Utiliser la cartouche avant la date d'expiration.

IPORTANT
Avant de se servir du produit, I'utilisateur doit lire et comprendre les
présentes directives d'utiisation et es directives d'utilsation fournies avec
les respirateurs a masque complet ou & demi-masque 3M des séries
00D, 7000 o F-400 ulissave ce carouches. L MOSH homologue
Tuiisation d teurs a demi-
mastie et & masque complet SV des s 50007000 A 400,
Conserver ces directives d'utiisation a ttre de référence.

Solo para (! y media cara
3MT™ Ser 6000, 7000 y FF-400 de acuerdo con la etiueta de aprobacion del
et Nacore 0o Sequridad y Salud Ocupacional (NIOSH por sus sigas en
inglés)

* 07046 y 07047 s6lo son niimeros de catélogo. Aprobado por el Instituto
Nacional de Seguridad y Salud Ocupacional (NIOSH por sus siglas en inglés)
com Cartucho para vapor rgénico 3™ 6001 y Cartucho para vapor
organicolgas acido 3M™ 6003.

Este cartucho de respirador cuenta con una aprobacion dual h

lisation de 3M, consulter le guide de sélection des
respirateurs de 3M sur le site Web de la Division des produts de protection
individuelle de 3V au www.3m.com/workersafety ou composer, au Canada, e
1800 267-4414.

Ne pas utiliser pour

= La protection conre les particules, a moins de a combiner avec des filres
Homologués contre les particules.

« N pas utiiser pour e décapage au jet de sable.

Directives d’utilisation

1. Tout manquement aux directives et aux resfrictions relatives a 'utiisation
de ces cartouches pendant la durée compléte de Iexposition pe
diminuer Iefficacité et provoquer des problémes de santé ou la mort.

2. Avant d'utiliser ces cartouches en milieu professionnel, mettre sur pied
un programme de protection respiratoire écrit, conforme a toutes les
exigences locales en vigueur. Aux Etats-Unis, fespecter la norme 29 CFR
1910.134 de '0SHA qui exige une évaluation médicale, de la formation
etun essai d'ajustement. Aux Etats-Unis, I utilisateur doit également se
conformer aux normes de OSHA relatives aux substances. Au Canada, se
conformer & la norme 294.4 de la CSA et/ou aux exigences de l'autorité
compétente de sa région, e cas échéant. Au Brési, e conformer aux
exigences du programme de protection respiratoire du ministére du

3. Les contaminants en suspension dans I'air jugés dangereux pour la santé
erngobent s artules ro petes pour etre visibles & I'ceil nu

4. Quitter la liquer avec son
superviseur si on décéle un godt ou une mieur de contaminant, o si des
étourdissements, une irritation ou tout autre malaise se manifestent.

5. Entre chaque utilisation, entreposer les cartouches et le respirateur hors.
des zones contaminées. Entreposer les cartouches non ouvertes dans un
endroit frais et sec.

6. Mettre les cartouches usées au rebut conformément aux réglements
applicables.

Restrictions d'utilisation
Ces cartouches ne fournissent pas d'oxygéne. Ne pas uhhser lorsque la
concentration ambiante en oxygéne est inférieure 4 1

br de uso de 3M consulte \a Gwa
de se\ecclon de reSDvadures 3M en el sitio Web de la Division PSD
‘www.3m.com/workersafety de 3M o llame a 3M en EUA al 1-800-243-4630;
en México llame al 01 -800-712-0646. En Canada llame al 1-800-267-4414;
en Brasil llame al 0800-0550705.

No usar para

« Particulas; a menos que se use en combinacion con filtros aprobados para
particulas.

« Para sandblasteo.

Instrucciones
No seguir todas las y |ImﬁaCIOﬂe‘S de uso de
P sar ol regprador Ut exposcon puedo recr fa ofectvidad el
mismo y ocasionar enfermedad o incluso la muert
Antes del uso ocupacional de estos cartuchos, debe: \mp\antar wn
programa de proteccion respiratoria que cumpla con todos los
requermints ol aplcabls.  tacos Lnido ia  estalidy
0SHA 29 CFR 1910.134, que incluye evaluacion médica, capacitacion
Y orucba d suste, En Estados Uridos e usuad ambidn deba cumpl
on [as normas aplicables de sustancias especificas de OSHA. En Canadd
se debe cumplir con los requerimientos de la norma de fa Asociacion de
Normas Canadiense (CSA por sus siglas en inglés) 294.4 0 los reqmsmus
dea jursdiccion apiicable, Sequn corresponda. En Brasil siga
requetimientos el Prograa o2 Procon Respiratora e a Socretata

Loo contaminanes suspendidos e f e que puecen s pelgrosos para
su salud incluyen aquellos tan pequenos que no puede ver u oler
Abandone de inmediato el drea contaminada y contacte a su supervisor si
detecta los contaminantes por el olor o qusto, 0 S sente mareos, iitacion
uotra molestia
Guarde los cartuchos y el respirador lejos de las areas contaminadas.
Almacene los cartuchos no abiertos en un drea fresca y seca
Elimine los cartuchos usados de acuerdo con las regulaciones aplicables

itaciones de uso

Estos cartuchos no suministran oxigeno. No use en atmosferas con menos
de 19.5% de oxigeno.

No use cuando las concentraciones de contaminantes:

Sean inmediatamente peligrosas para la vida o salud,

Sean desconocidas,

~ Sean 10 veces mayores allimite de exposicion permisible (PEL por sus
siglas en inglés) con respiradores de pieza facial de cara completa y
media cara cuando se realice una prueba cualitativa de ajuste,

Sean 50 veces mayores al PEL con respiradores de pieza facial de
cara completa cuando se realice una prueba cuantitativa de ajuste, o
— Excedan las regulaciones gubernamentales locales aplicables,

como las normas OSHA en Estados Unidos U otras regulaciones

IS

S

[

) ) ) 2. Ne pas utliser i les concentrations de contaminants
- g .'??.T 50 imes the PEL with ul facepicc respirators e ~ présentent un danger immédiat pour la vie ou la sant (DIVS);
— sontinconnues;
~ exceed specific local applicable government regulations (such
~ sont supérieures a 10 fois la limite d'exposition admissible pour les
e v nerapplcatle gosemment respitateurs & masque complet et & demi-masaue ayant fait Fobjet
d'un essai d'ajustement qualitati;
3. Do ottt (2.0: vacuurn, wash, s compressed an, abuse of ~ sont supérieures a 50 fos la limite d'exposition admissible pour
9 P les respirateurs a masque complet ayant fat objet d'un essai
4. Do not use with beards, facial hair o other conditions that prevent a good dajustement quanitat;
seal between the face and the sealing surface of the respirator. _ dpassent a imite étabi pr es réglements :
- specifiques en vigueur (p. ex.,les normes de I'0SHA aux Etats-| IJms} ou
{;"‘E;}n“r according fo e Rcfn'é‘;:“gy‘l;’n’g‘gfggx";mfn"“s‘{;g‘g,’!a‘g?"/ Ies autres réglements gouvernementaux applcables, selon a valeur la
than 10 times the permissible exposure limit using a halffacepiece or 100 moins élevée
times the permissible exposure limit using a full facepiece. 3. Ne Das modifier, ne'myer (p. ex aswm!euv \avage air comprimé) ni
utiliser fagon abusive ou
i incrreca
Assembly on Facepiece 4. Ne pas utiiser si on porte Ia barbe ou des poils, ou si on présente toute

See below or facepiece User Instructions for assembly
. Align cartridge notch with facepiece mark, as shown, and push together
(Fig. 1).

~

Turn cartridge clockwise one quarter turn until it is firmly seated and
cannot be further tured (Fig. 2).
Repeat for second cartridge.

©

Fig. 2

Time Use Limitations
Replace cartridge in accordance with an established change schedule or
earlier if smell, taste or irritation from contaminants is detected.

Special Instructions for 3M™ Mercury Vapor or Chlorine
(Gas Cartridge 6009 and 3M™ Mercury Vapor, Chlorine or

Sulfur Dioxide Gas Cartrld 6
3M™ Mercury Vapor Cartridges 16009 and 80099 ar cipped it passie
S B o Sotes e it (ESL) for mercury vapor. The col
change indicator must be readily visible when wearing the respllamr wllhoul
manipulation. f you cannot readily see the ESLI, do not use. The mercury
vapor cartridges must be discarded when the ESLI changes to the discard
color found o the mercury vapor cartridge label; or within 30 days of opening
packaging; or when ESLI becomes dirty or damaged; or when odors of vapors
or gases become noticeable; or according to chiorine or sulfur dioxide service
Iife, whichever occurs first. Mercury vapor has no odor

NIOSH approval: See NIOSH approval label insert.

autre condition suscepible d'empécher un contact direct entre la surface
d'étanchéité du masque et le visage.

Au Brésil, conformément au Drogramme de protection respiratoire du
ministére du Travail, ne pas utliser si

aplicables, o que sea menor.
No altere ni limpie (espire, lave o use aire comprimido) ni maltrate estos
cartuchos y/o el respirador.

No use con barba u otro vello acial u otra condicin que evite el buen sello
entre la cara y la superfice el sello del respirador.

=

n Brasi, de acuerdo con el Programa de Proteccion Respiratoria de

Ia Secretaria del Trabajo, no use cuando las concentraciones de los
contaminantes sean mayores a 10 veces el imite de exposicion permisible
con pieza facial de media cara o 100 veces el imite de exposicion permisible
con una pieza facial e car completa.

sont supérieures 10 fois Ia limite bt ‘exposition admissible pour les
respirateurs & demi-masque ou & 100 fois la limite d'exposition admissible
pour les respirateurs a masque complet,

Montage sur le masque

Vor cldessousu consuler s diectvesd utsatondea ik facidle pour
savoir comment assembler Ie prodi

Aligner Iencoche de la carmuche et la marque située sur le masque
comme Pindique Ilustration et appuyer la cartouche contre le masque
(Fig. 1).

Faire tourner la cartouche de un quart de tour dans le sens des aiguilles
d'une montre jusqu'a ce qu'elle soft bien insérée et qu'elle ne puisse
tourner davantage (Fig. 2)

3. Répéter avec la seconde cartouche.

~

Durée maximale d'utilisation

Remplacer la cartouche conformément aux durées maximales d'utiisation ou
plus tot i on décéle une odeur ou un godt de contaminant, ou si une iritation
se manifeste.

relatives a la cartouche contre les

quimico por el Instituto Nacional de Seguridad y Salud Ocupacional de
Estados Unidos (NIOSH por sus siglas en inglés) y como filto quimico Clase
1 por la Secretaria del Trabajo de Brasil

i aplica, se proporciona informacion especifica. La dems informacion es
comin para ambas normas.

For Compliance in Brazil NOTE:

3M™ Cartridge 6000 Series - Class 1

6001: Respiratory Protection against Organic Vapors — Class 1

6002: Respiratory Protection against Acid Gases (chlorine gas, hydrogen

el aire. El mal
enfermedad o incluso la muerte. Para su uso adecuado
‘consulte a su supervisor,lea las Instrucciones, o llame a 3M en
EUA a\ 1-800-243-4630; en Canada llame al Servicio Tecnico
00-267-4414; en México llame al 01-800-712-0646; en
BVZSH lame al 0800- 0550705 0 contacte a 3M en su pais.

Use el cartucho antes de la fecha de caducidad. E
IMPORTANTE

Antes de usar el producto, el usuario debe leer y entender las Instrucciones
de éste y Ias Instrucciones del Respirador de cara completa o de media

cara 3M™ Serie 6000, 7000 0 FF-400 para uso con estos cartuchos. Estos
cartuchos sdlo estén aprobados por NIOSH para uso con Piezas faciaies de
cara completa y media cara 3VI™ Serie 6000, 7000 y FF-400. Conserve estas
Instrucciones para referencia futura.

3M™ Série
souc Sére 7000 ¢ S F-400,de acorcocom s aproveies OSH
46 ¢ 07047 o referénci Aprovado pelo NIOSH

gomo 3™ 600 Cartuhy pera Vapures Organicos e 6003 Cartuchos para

Vapores Organicos/Gases Aci

Este pirador possui dupla. 4 i

nos Estados Unidos pelo National Insttute for Occupational Safety and Health

(NOSFH) & como i quiico Casse 1 o Bres pelo it o b,
do aplicaveis. Tod:

|M0rmacues 530 comuns a ambas &S nomes.

i ADVERTENCIA
{Estes cartuchos ajudam a proteger contra certos
contaminantes suspensos no ar. 0 uso inadequado pode
causar enfermidade ou morte. Para 0 Uso correto, consulte
seu supervisor, as Instrugdes de Uso ou ligue para a 3M
Estados Unidos, 1-800-243-4630. No Canadé, ligue para o
Servigo Técnico, 1-800-267-4414. No Brasil entre em contato
com o Disque Seguranca: 0800-0550705.

Use este cartucho antes da catade vencimento, &
IMPORTANTE

Antes de usar este produto, 0 usudrio dever ler e entender estas nstrugdes
de Uso,e as Instrugdes de Uso dos respiradores semifaciais ou faciais inteiras
3MT™ Série 6000, Série 7000 ou Série FF-400, a Serem usados com estes
cartuchos. Estes cartuchos séo aprovados pelo NIOSH apenas para serem
usados com os respiradores semifaciais ou faciais inteiras 3VI™ Serie 6000,
Série 7000 ou Série FF-400. Guarde estas Instrugdes de Uso para referéncia.

dioxide or chiorine dioxide or hydrogen sulfde)
—Class 1
6003: Respiratory Protection against Organic Vapors/Acid Gases
—Class 1

s
6004: Respiratory Protection against Ammonia and Methylamine
—Class 1

6005: Respiratory Protection against Formaldehyde and Organic Vapors —
Class 1
6006: Respiratory Protection against some organic vapors, chlorine gas,
ydrogen chioride, sulfur ioxide, chiorine dioxide, hydrogen sulfide,
ammonia/methylamine, formaldehyde or hydrogen fluoride (multi-gas)
—~Class 1
6009: Respiratory Protection against Mercury Vapor or Chlorine Gas — Ciass 1
6009S:Respratry Protecon agains Herery Vapor,Cione Gs or Sufur
Dioxide - Class 1

NOTE:

]

Do not use in deficient or enriched oxygen atmospheres.
Storage, Transportation and Care: store in a clean and dry place and
away from contaminants and extreme temperature and humidity.

vapeurs de mercure et le chlore 6009 et la cartouche
contre les vapeurs de mercure, le chlore ou le dioxyde
de soufre 6009S 3|

Les cartouches contre s vapeurs de mercure 6009 et 60095 3V sont
dotées d'un indicateur de fin de durée utile MV (IFDU) pour es vapeurs de
mercure. Cet indicateur a changement de couleur dot étre facilement visible
par celui qui porte le respirateur, sans aucune manipulation. Si on ne peut lre
IFDU, ne pas utiiser. Metire es cartouches contre les vapeurs de mercure au
rebut orsque IFDU prend la couleur de mise au rebut indiquée sur I'étiquette
des cartouches contre les vapeurs de mercure, 30 jours aprés ouverture de
I'emballage, lorsque ''FDU devient sale ou endommage, lorsqu'on commence
& percevoir I'odeur des vapeurs ou des gaz ou conformément a la durée utle
pour le chiore ou e dioxyde de soue, selon [a premiére éventualité. Les
vapeurs de mercure sont inodores.

Homologation du NIOSH : Consulter encart pour obtenir
I’étiquette d’homologation du NIOSH.
REMARQUE relative a la conformité au Brésil

Cartouches de série 6000 3M" - catégorie 1
= Protection respirat tre les i -

catégorie 1
iche 6002 : Protection respiratoire contre les gaz acides (chiore,

3. The comporents f s respalor e made ofmateiaswic are ot chiorure d'hydrogéne et dioxyde de soufre ou dioxyde de chiore ou sulfure
expected to cause adverse health dhydrogéne) — nalégorie 1
4 Itlsnecessarymhavespeclalcavetousemwspmﬂuclmexplns\ves tection respiratoire contre les t
les gaz cides — z:ategone]
artouche 6004 : Protection respiratoire contre I'ammoniac et la
FOR MORE INFORMATION méthylamine - catégorie 1 .
In United States, co Cartouche 6005 : Protection respiratoire contre e formaldéhyde et les

Website: www.3m. com/workersamv
Technical Assistance: 1-800-243-4630

r 3M produ
1-800-3M-HELPS or 1-651-737-6501

RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES
Aux Etats-Unis

it w3 comworkerslity
Assistance techmigue : 1800 243-4630
Autres produ

1800 364-3577 ou 1 651 737-6501
PARA MAYORES INFORMES
En Estados Unidos:

Sitio Web: www.3m.com/workersafety
Soporte técnico: 1-800-243-4630

Para otros productos 3M:
1-800-3V1-HELPS 0 1-651-737-6501

PARA MAIS INFORMAGOES

Nos Estados Unidos, entre em contato com:
Website: www.3m.com/workersafety
Assisténcia Técnica: 1-800-243-4630

Para outros produtos 3M:
1-800-3M-HELPS ou 1-651-737-6501

3M Personal Safety Division

3M Center, Building 0235-02-W-70

St. Paul, MN 55144-1000

© 3M 2016. All rights reserved.

3M s atrademark of 3M Company, used under license in Canada.
3M PSD products for occupational use only.

vapeurs organiques — catégorie 1

6006 : Protection respiratoire conire certaines vapeurs
organiques, le chiore, le chlorure d'hydrogéne, le dioxyde de Soure, e
dioxyde de chiore, le sulfure d’hydrogéne, I'ammoniac et la le

en la pieza facial

Para el armado, constite a continuacion o as Instrucciones de fa pieza facial
Alinee | muesca del cartuchao con la marca enla pieza facial, como se
muesira,  jintelas (Fig.

Gire el cartucho en sentido de las manecilas del eloj, un cuarto de vuelta,
hasta que quede firmemente asentado y no pueda girar més (Fig. 2).
Repita los mismos pasos para el segundo cartucho.

Limitaciones de tiempo de uso
Reemplace el cartucho de acuerdo con un programa de cambio establecido
0 antes si detecta los contaminantes por el olor, gusto 0 si presenta alguna
iritacion.
Instrucciones especiales de Cartucho para vapor de
mercurio o gas cloro 3M™ 6009 y Cartucho para gas de
vapor de mercurio, cloro y diéxido de azufre 6009S

05 para vapor de mercurio 3M™ (6009 y 6009S) estén equipados
con Indicadores de tiempo de vida ifil 3VI™ (ESLI) para vapor de mercurio. El
indicador con cambio de color debe ser visible cuando Se usa el respirador sin
ninguna manipulacion. No utce el equipo si no puede ver el ESLI. Los cartuchos
para vapor de mercurio se deben desechar cuando el ESLI cambia al color de
eliminacion encontrado en la eiqueta del cartucho para vapor de mercurio; o
en un lapso de 30 dias a partir de la apertura del empaque; o cuando el ESLI se
ensucie 0 dafie; 0 cuando pueda detectar los olores de vapores o gases, 0 de
acuerdo con a vida it de para cloro o i6xido de azufre, o que ocurra primero.
f vapor de mercurio es inodoro.

Usar Para
Protego respiratoria contra certos contaminantes suspensos no ar,de acordo
com as regulamentagdes locais aplicaveis, aprovagdes NIOSH, nos Estados
Unidos as limitagdes da OSHA, no Canada os requisitos da norma CSA 794.4,
o Programa de Protego Respiatoria do Ministério do Trabalho no Brasil,
outras normas pertinentes e as instrugdes da 3M. Para informaces adicionais
referonte  ecomendagg d s da 3 porfavor conuls o Gl de

elec de espiratores Mo welle

workersafety ouligue para 1-800-: 5434630 s Etacos

Unidos. No Canada ligue para 1-800-267-4414. No Brasil igue para o Disque
Sequranca: 0800-0550705.

Nao Usar Para

o use para particulados, a menos que combinados com filtros
aprovados para particulados.

o Néo use para jatos de arela.

Instrucdes de Uso

Ndo sequir todas as instrugdes e limitagGes de uso destes cartuchos
e/ou erro na utiizagao do respirador durante  exposigao pode reduzir
sua eficacia ¢ podem resultar em enfermidade ou morte:
Antes do uso ocupacional destes cartuchos, um programa escrito de
protegdo respiratoria deve ser implementado atendendo a todos os
requisitos locais aplicaveis. Nos Estados Unidos, siga a OSHA 29 CFR
1910.134 que inclui avaliagao médica, treinamento e teste de vedagdo.
Nos Estados Unidos, 0s usuérios devem também atender as normas
aplicaveis para substancias especificas da OSHA. No Canadé, os requisitos
794.4 da norma CSA devem ser atingidos, e/ou requisitos da jurisdigao
aplicével, como apropriado. No Brasil, iga o5 requisitos do Programa de
Protegéo Respiatoria do Ministério do Trabalho.
s contaminatescontidos o a que podem serperfgosos para s saice
incluem aqueles to pequenos que nao podem ser vistos a olho n
Abandone a érea contaminada imediatamente ¢ procure seu superwsur
caso sinta cheiro ou g minantes ou s ocorrer tontura,
iritacdo ou situagdo de emergéncia.
5. Armazene os cartuchos e os respiradores longe das dreas contaminadas
quando ndo sio utilizados. Amazene os cartuchos fechados em um local
fresco e seco.
Descarte 0 produto utiizado de acordo com as legislagdes aplicaveis.

Limitacdes de Uso
1. Este iosndofomecem ogéno. o use o atmasferas cortendo
menos que 19,5% de oxigéni
2. Nao use quando as cnncen(m@oes dos contaminantes:
~ sio imediatamente perigosas a vida e a saiide (PVS),
~ sdo desconhecidas,
~ 50 maiores que 10 vezes o limite de exposigéo ocupacional com
respiradores tipo semifaciais com a realizago de ensaio de vedagéo
qualitativo,
~ 50 malores que 50 vezes o limite de exposigéo ocupacional com
respiradores tipo faciais inteiras com a realizagao de ensaio de
vedagdo quantitativo, ou
excederem normas locais especilicas aplicaveis (tais como as normas
da OSHA nos Estados Unidos), ou outros regulamentos governamentais
pertinentes, qualquer que seja menor.
3. N altere, nao limpe (por exemplo vicuo, lavage, uso de ar comprimidc)
& nio faga mau uso destes cartuchos e/oU respirador.
4. Nio use barba ou outra condigdo que no permita a adequada vedagio
entre a face e a superficie de vedagao o respirador.

No Brasil, de acordo com o Programa de Protegdo Respiratdria do
Ministério do Trabalho, nao use quando as concentragdes de contaminantes
forem maiores que 10 vezes o limite de exposicao usando um respirador
do tipo semifacial ou 100 vezes o limite de exposicao usando um respirador
do ipo facial inteira

a Facial
as Instruges de Uso da pega facial para montagem.

Montagem na Pe
Veja a seguir ou consul

. Alinhe o entalhe do cartucho com a marca na pega facial, como mostrado,
e pressione-0s (Fig. 1)

2. Gire o cartucho um quarto de volta no sentido horério até que esteja

firmemente assentado e nao possa mais girar (Fig. 2).

Repita para o segundo cartucho.

Fig.2

Limitacdes de Tempo de Uso
Substitua 0 cartucho de acordo com uma tabela de troca programada, ou
antes, se sentir cheiro, gosto o ritagao provocada pelo contaminante.

Instrucdes Especiais para o Cartucho 3M™ 6009 para
Vapor de Merctrio ou Gas Cloro e 3M™ 6009S para

Vapor de Mercirio, Géas Cloro ou Diéxido de Enxofre

0s cartuchos 3M™ para Vanor de Mercurio (6009 e 6009S) sdo equipados
com o Indicador Passivo de Fim de Vida Util M™ para vapor de mercrio. 0
indador de mussngadecor dee er faciment ishel a0 usr o respiacor
‘'sem qualquer tipo de manipulac@o. Os cartuchos para vapor de m

ovo ot tioscatados uant nowor a mudanc oo do ntcator e Fim
de Vida Util (ESLI); ou dentro de 30 dias a parir da abertura da embalagem;
ou quando o Indicador de Fim de Vida Uil (ESLI) tornar-se sujo ou danificado;
ou quando odores de vapores ou gases torarem-Se perceptiveis; ou de
acordo com a vida il para o gas cloro ou o didxido de enxofre, 0 que ocorrer
primeiro. Vapor de Merciirio nao tem cheiro.

Aprobacion NIOSH: Consulte la etiqueta de
de NIOSI

NOTA para cumplimiento en Brasil:
Cartucho 3M™ Serie 6000 - Clase 1
6001: Proteccion respiratoria contra vapores orgénicos — Clase 1
eccion respiratora cotra gases acidos (qas de lo,coruro b

a0 NIOSH: Veja a cao NIOSH na bula.
NOTA para Adequg&éon no Brasil:
Cartuchos 3M™ ~ Classe 1

6001: Protegéo respiratoria contra Vapores Organicos — Classe 1

6002: Proteczo respiratria contra Gases Acidos (gés cloro, cloreto de
hidrogenio/didxido de enxofre ou didxido de cloro ou sufeto de hidrogénic)
—Classe 1

: Pro
hidrogena/cigxido de azufre
6003: Proteceion respiratoria contra vapores organicos/gases écidos — e 1
6004: Proteccion respiratoria contra amonpiaco y metilamina — Ciase 1
8005 Protccn et cotaformaletdoy vapores rgios

oo Proteccion respiratoria contra algunos vapores organcios, gas de cloro,
. . cido sulhidrico,

piratoria contra Vapores Orgé Acidos —

Classe 1
6004: Protegéo respirateria contra Amonia e Metiamina — Classe 1
6005: Protegéo respiratoria contra Formaldeido e Vapores Organicos —

0 respiratdria contra certos vapores organicos, gas cloro,
dioxido de enxofre, dioxido de cloro, ifeto de
fluoreto de hidrogénio

ormaldehido o i g
Clase 1
6009: Proteccion respiratoria contra vapores de mercurio 0 gas de cloro
Clase 1
6009S: Proteccidn repiratoria contra vapor de mercurio, gas de cloro 0

1

(multi-gases) - Classe 1
6009: Protego respiratéria contra Vapor de Merciiro ou Gas Cloro — Classe 1
6009S: Protego respratracoira Vapor e Merari, G Cioroou
Dioxidode Eniofre - Classe

atmosferas explosivas.

didxido de azufre - Clase OBSERVAGOES:
NOTA: 1. Nao use em
1. No use el producto en atmosferas d demasiado d Tansporte¢ em locallimpo, seco e
2. Almacenamiento, transporte y cuidado: Almacene en un 4rea limpia y longe de i id

seca, lejos de contaminantes y temperaturas o humedad extremas. 3. 0s componentes deste canuchu S0 feitos de materiais 0s quais ndo se
3. Los componentes de este respirador estan hechos de materiaels que no espera causarem efeitos adversos a satde.

se espera causen dafios ala salud. 4. Cuidados especiais devem ser dados para o uso deste produto em
4. Es necesario tener cuidado especial al usar este producto en atmosferas explosivas.

formaldéhyde ou le fluorure d'hydrogéne (gaz multples) ~ catégorie 1
Cartouche 6009 : Protection respiratoire contre les vapeurs de mercure ou
fcore - catégorie 1
espraeur 60095 Prteton it conte e vapeurs demercure,
1 cors o co oy 5 S0 - g
REMARQU
- N s utlior das ds amasphéres déficrtes on oygine ou
enichies d'oxygén
Entreposage, Iransporl et entretien: Entreposer dans un endroit propre
et sec et loin des contaminants et des températures et taux o'humidité

~

©

Les composants de ce respirateur sont faits de matériaux qui ne
devraient pas causer d'effels indésirables pour la santé.
On dot faire preuve d'une prudence accrue lorsqu'on utlise ce produit
dans des atmosphéres explosives.

POUR OBTENIR DE PLUS AMPLES RENSEIGNEMENTS/FOR

MORE INFORMATION
Au Canada, commumquer avec/In Canada, contact :

-~

Internet : www.3.ca/Safety
Assistance technique/Technical Assistance : 1800 267-4414
Centre communication-client Customer Care Center : 1800 364-3577

Division des produits de protection indi
Compagnie 3M Canacda

London (Onlanol NGA 4T1

. Tous droits réserves.
3M esl une marque de commerce de la Compagnie 3M, utlisées sous licence
au Canada.
Produits de la Division des produits de protection individuelle de 3M pour
usage en milieu de travail uniquement.

PARA OBTENER MAS INFORMACION

\meme( www Zm mm/wurkersalely
s, En Mesicollame:
S, Centro de Respuesta
| Cliente

5207092255
s202157

PRODUCTOS

DESEQURIOND /10 rmacio
moustaiaL  01+800¢ 712'0646
Internet: www.3m.com.mx/saludocupacional

0 llame a 3M en su localidad.

3M México S.A. de C.V.

Av. Santa Fe No. 190

Col. Santa Fe, Del. Alvaro Obregon

México D.F. 01210

© 3M 2016. Todos los derechos reservados.

3M es una marca comercial de 3M Company.

Los productos 3M PSD sdlo estén disefiados para uso ocupacional.

Falecoma3M

0800-0550705
falecoma3M@mmm.com
www.3Mepi.com.br
www.youtube.com/3Mepi

3M do Brasil Ltda,
Via Anhanguera, km 110 - Sumaré - SP

CNP.J 45.985.371/0001-08

© 3M 2016. Todos os Direitos Reservados.

3M 6 uma marca registrada da 3M Company.

Produtos de PSD da 3M para uso ocupacional somente.
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SAONWTICHO3A08Y XXX XX XX X X XXX X |_J0NvS/G6a/nOMG | T269-vvE |
SAONWTICHO3AD8Y. XXX XX XX X X XXX X | JONS/S6INOMA | 21698
SAONWTICHO3A08Y XXX XX XX X X X x| x X | JONS/SENINIAO | €069-vvE |
SONATICHO3A08Y. XXX XX XX X X [x X | JONSINGING 9862-0EC |
SAONWDICHO3A08Y X [X XXX idl I ES X X X XX X |_JONSIS6AINOINT | 2/89-Vb8
SAONWTICHO3A08Y. XX XXX d I ES X X X XX X |_30NvS/S6a/N0MNS | 8989-wYE |
SAONWTICHOIAD8Y. XX XXX X[ X X X X | _JONSIS6NWHIAC | 6589-v8
SONNTICHO3AD8Y XX XXX pd I ES X X | JoNS/ndl 8262-06¢
A0 FOaY. X X XXX X |_00TA/AHINIIAG
Ol HOEY X X XXX X INIAC
Ol HOaY. X [X X XXX X AINIAO
0 BE x| [X X X X[ % XX X INIAO
0 08v X X XX X XXX X N0
0 REY X X XXX XX X AINAIAC
o o8 X X XXX XX X 6ININO
0 REM X X XXX XX X | 3HIS6dINIIAC
o HOBY X X XX [ x XX X S6A/NI/NO
0 HO8Y X X X X X XXX X S6A/N/NO
0 HOBY X X XXX XX X SENINIINO
o HO8Y X X X X[ X XX X SEN/WIINO
o HoaY X XX XX X EIe)
SAONWICHO3A08Y_| X [ X [X [X [ X XXX XX [ X[ X|X XX X X XXX X | J0NVS/S6aInOMNT
SAONWICHO3A08Y | X [ X [X [X [X XXX X X XXX XX X X X XXX X | 30NS/S6aINOMT
SAONWICHO3A08Y | X [ X [X [ X XX [X XX XX X X X X XX X | JONSISENINIAD
SONWICHO3A08Y | X [X [X | X XXX X X XXX X X XX X | J0oIvS/NGIN 8YVZ-OEC |
SAONWICHO3G08Y XX XX XX XX X X X X X X | _FonSISedinoine | ever-v
SAONWICHO3A08Y XX XX XX XX X X X X X X X | 40NS/S6aNOMN | ee6vvve |
SAONWICHO3G08Y XX XX XX XX X X X X X X X | JONSISENINIINO _| vzov-vra |
SONWICHO3A08Y. XX XX XX XX X X X X X | JOSINIINO OVbZ-OEL
O RE XX X X X X X G| voevvv
o) o8V XX X X X X X d o S68v-vv8_|
o o8Y 4 ES X X X X X X Ee) 988Y-vvE |
do FE XX XX X X X X AINIINO 118V
0 08Y XX X X X X X HINO 89808 |
do 08Y XX X X X X X NN 658778 _|
of 08Y X XXX X X X XXX X S6AINIINO 058v-vv8_|
ONWICHOBY X XXX X X X XXX X | JHIS6d/NIIAG Tv8rvys |
do 08V XX X X X X X S6d/NINO 2E8YVYE |
o 08Y 4 ES X X X X X S6AINIINO €z8vvve |
do o8V XX X X X X X SEN/WS/NO 0729V
0 08Y XX X X X X X S6N/WI/AO visv-vve |
HOBY. XX X X X EIe) TEVZ-OEC,
ONWITHO3008Y XXX XX X XX [X[X]X XXX X X X XX XX XX X [ XXX X | QdVSI00Td/NIRO | ZTT0V
ONWICHO3A08Y X X X XXX [X[X X X X XXX X X P ES XX XX X X [x X WO _| So8vvve |
JONWICHO3GO8Y X XX X XX [X[X X X X X XX X XX X X X | _Qdv/Si00TdINZIAC_| T20T v
ONWICHO3a08Y X XX XX X X X XX X X X [VS/00TINIIAD_| 261V
[ SJONWIcHO3a08Y X XX X XX XX X X X XX X XX X X X | QdNSI00TAINAIAG_| 790078 |
| SdoNwIrHO3ao8Y X XX X XX XX X X X XX X X [X X X X | _QdnSISedINIING v8 |
ONWICHO3A08Y X XX X X XXX X X X XX X X XX XXX X | GdVS/S6d/FHNIINO
ONWICHO3008Y XXX XX X XX X XX XX %[ X X X X X XX X X [X X XX [X X | QdIVS/S6eNZIAC
ONWICHO3a08Y XX X XXX [ X[ X X XXX XXX X[ X X X X X X[ x| x XX X X XX X | _QdIvS/S6aiNGin0_|
JONWICHO3GD8Y. XXX XX X XX X XXX XX X X X XXX x XX X XXX X INSISoNI
0 Ho3a08Y XXX XX X XX XXX XXX X X XX XX X XXX X | S0vS/00TNIAG_|
dONWICHO3G08Y. X XX XX X XX XXX XXX X P INES XX XX X XXX X VSI00T/NAIAC
ONWICHO3a08Y XX X X XX [X[X XX [X XXX XX X P K XX XX X XXX [X X | JONS/00Td/NTIAD
ONWICHO3A08Y X X X XXX [X[X XXX X XX XX X X XX XX X XXX [X X IVS/00T/NIAC
JONIICHO3A08Y XXX XX X X XXX XX X X XX XX X XXX X |_4oNS/00TANAIND
ONWICHO3A08Y XX X XXX [X[X X X x| X XX X X XX XX X X X[ X X | 30/vS/S6aln
dONWICHO3GD8Y. XXX XX X X XXX XX X X XX XX X XXX X | HONS/S6d3H
ONWICHO3a08Y XXX X[ X X X X X[ % XX X X XX XX X XXX X |_30MS/G6d/n
ONWICHO3A08Y XXX XX X X XXX XX X X X[ x| X X X XXX X | 30NvS/S6din
o8V XX XX X XXX X x| % X XX [ x| % X XX X | 3ONSISEN/W]
v XX XX X X XX XXX X XX X XX X | JONS/GIN
(HO3008Y XX XX X XX X X XX X X X XX X |_FoNSIS6dinol
CH93008Y XX XX X XX X X X[ x| x X X XX X | 30vS/S6aIA0)
CHO3008Y XXX XX X XX XX X XXX x X X X XXX X | JONSISENING)
REY XXX XX X XX X[ X X XX X X X XXX X | Jomsin
CHO3a08Y XXX XX X DX X XX XX pdl I ES X X XX XX X X XXX X | 30/vS/S6dIA0
(H93008Y X XX XX X X X X [ X [X [ X X% XX X XX | X X X X XX [X X | H0vSIS6dIAO]
CH93a08Y X X X XXX [X[X X X XXX [x bl I ES XX XXX x x| |x X XXX X | 3ONS/SENING)
o8v. XXX XX X X XXX X x| X XX XX X X X X XX X EREIEY
RE] XX [ X X [X[X[X][X X XX XX X X XXX X |_00ta/3ry
dONWICHOBY XXX XX X X XX XX X X XXX X NN
o o8 XX X X XX [X[X PAINES X [X XX X X X [x X dINIAC
o 28v X X X XXX [X[X x| [X XX XXX X X X XXX X o
4o o8 X X[ X XX X X XX XX X X X [x X INIAO
o o8 XX X XXX [X[X X XX XXX X X X X [x[X X )
do FEN XXX XX X X XX XX X X XX XXX X ININO
o o8 X X[ X XX X X XX XX X XX X X [x[x X 2 )
0 o8v XXX XX X X XX XX X X XX XXX X 6ININO
1e] o8 XXX XX X X X [ x| % X X XX X X[ %% X S6A/WIINO
1o] o8 X X X XXX [X[X XXX x x| |x X X [x X SEN/WS/NO
dol FEY XXX XX XXX x X X X X XXX [X X 561 o
— ONWICHOEY. X X XX XX XX x| |x X X [x X 5
| SJONWICHO3Go8Y X[ X[X[X XX X [X [ XXX X X X X X X XXX X | 0dnvS/ootd
| SdoNwIrHO3ao8Y X XXX X XXX XXX X X X X X X X X XX X /¥S/00T:
ONWICHOITO8Y X XXX X X XXX XX X X X[ X X X X XXX X
ONWICHO3a08Y X[ x| % X XX XXX X X X XX X | QdvS/00t.
ONWICHO3A08Y X x| x X XX XXX X X X XX X | adrvs/oot.
JONWICHO3GO8Y XXX X XX XXX X X X XX X | _adnvs/sedin
ONWICHO3a08Y X X[ x X XX XX [x X X X XX X | QdNvS/3H/S6d))
dONWICHO3GD8Y. XXX X XX XXX X X X XX X | Qd/S/S6INEIAD
ONWICHOIT08Y XXX [X X X X X [ X [ X[ % [X X X X X X X X X[ X X | QdIVS/S6dINIIAD
ONWICHOITO8Y X[ XXX X X XX XXX [X X X X X X X XXX X | QdIvS/S6NINIIAC
ONWTCHO3A08Y X x| x X X X X XXX X X X XX X | adnsin
ONWITHO3008Y XXX XXX [X XXX XXX XX X X XX X T,
dONWICHO3G08Y. XXX X XXX XXX XXX X X [X X X XX X | 3onsiootd
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